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]����ا��ُ��َ [  
م� ا��������)( ��َ��ُ  

 
-أأهْلًا وَومَرْحَبًا بِكَ  -صَدیيقي االمُستَمِع ذاا هَلِ"االكَلِمَة مِنَ االبَرْنامَجِ االإذذااعيِّ جَدیيدَةٍة  في حَلْقَةٍ 

". ومماالیَي  
 

–في حَلْقَةِ االیيوَمم، سَنُتابِعُ  -بِمَشیيئَةِ االرببِّ  ولُسَ االرَّسولِل االأوولى إإلى بُدِدررااسَتَنا لِرسالَةِ  
عَزیيزيي االمُسْتَمِع، قَدْ هُوَ أأنْن تَكونَن، مِنْ أأعْماقِق قُلوبِنا وَونَرْجوهُه ا نَأمَلُهُ مَ. وَوأأهْلِ كورِرنثوسس

تَبارَركْتَ، ووااسْتَفَدْتَت، وَوحَقَّقْتَ نُضْجًا في عَلاقَتِكَ بالرببِّ یَيسوعَع االمَسیيح مِنْ خِلالِل هَذِهِه 
االتَّفسیيرااتِت وَواالتأمُّلاتت.  

 
هَذاا  مِنْ بِعِاسَّاالكَانَن لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس، نَرْجو أأنْن تَفْتَحَهُ على االأصْحاحِح  نْنإإوَواالآنْن، 

لَمْ یَيكُنْ  نْنإإ . أأمَّا)كورِرنثوسسإإلى أأهْلِ االأوولى الَةِ سَاالسِّفْرِ االنَّفیيسِ وَوهَذِهِه االرِّسالَةِ االعَظیيمَةِ (أأيِي االرِّ
–هُه مِنْكَ نَرْجومَا لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس في هَذِهِه االلَّحْظَةِ، فَ -یيا صَدیيقي أأنْن تُصْغي بِرووحِح  هُوَ 

االخُشوعِع وَواالصَّلاةة.  
 

–تْرُكُكُمْ نَوواالآنْن،  –أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیين رِرسالَةِ بُولُسَ االرَّسولِل  مَعَ دَدرْرسٍس جَدیيدٍ مِنَ 
؛ دَدرْرسًا أأعَدَّهُه لَنا االرَّااعي االأووَّلل وَواالعَدَدِد بِعِاسَّاالبالأصْحاحِح اابْتِدااءً كورِرنثوسس إإلى أأهْلِ االأوولى 

"تشك سمیيث":   
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[ا��ِ��َ�]  
ا��� "ْ�َ�ْ�  �����")(ا����  

 
ى. فقد كانتْ هناكَك مُشكلاتٌت كثیيرةٌة نابعةٌ ضَوْفَحالَةَ كانتِ االكنیيسةُ في كورِرنثوسس تَعیيشُ  

هناكَك اانقسامٌم وواانشقاقٌق  مِنَ االجَسَدِ (أأيْي مِنَ االطَّبیيعَةِ االخَاطئةِ للإنسانن). فعلى سبیيلِ االمثالِل، كانَن
ووتَحَزُّبٌب في االكنیيسة. ووكانَن االإخوةُة یَيشْتَكونَن بعضُهم على بعضٍ لدىى االمحاكِمِ االأرْرضیيَّةِ االتي 

الةً تَطَرَّقَق سَرِر ى االمؤمنیينَووعندما عَلِمَ بولسُ بما یيجريي، كَتَبَ إإل یَيرْأأسُها قُضاةٌة غیيرُ مُؤمِنیين.
كانَتْ غایيةُ بولُسَ االأوولى مِنَ االكِتابةِ إإلیيهم هي االإجابةُ عنْ شكلاتِت وواالأمورر. وواالمُتلكَ فیيها إإلى 

رِرسالةٍ أأرْرسَلوها إإلیيهِ. لذلكَ، یيبدأأ بولُسُ االرَّسولُل بالرددِّ على في أأسئلةٍ كانُواا قد طَرَحوها علیيهِ 
ررسالتِهِم ووأأسئلتِهِم اابتدااءً بالأصحاحِح االسَّابعِ.  

 
في االكنیيسةِ في كورِرنثوسس. فقدْ كانتْ انَن یَيحْدُثُث ما كوویَيجْدُرُر بنا أأنن نُدرركَك خَلفیيَّةَ  

غَارِرقَةً في االوَثَنِیيَّةِ. فقدْ كانَن یيوجَدُ فیيها مَعْبَدٌ لإلَهَةِ االحُبِّ "أأفرووددیيت". ووكانتْ كورِرنثوسُس مدیينةً 
. ةِ تِلْكَیُيمارِرسْنَ االدَّعارَرةَة وَواالزِّنى كَجُزْءٍ مِنْ طُقوسِس االعِبادَدةِة االوثنیيَّاالمَعْبَدِ هَذاا كاهِناتُت   

 
ووكانَن یَيعیيشُ في كورِرنثوسَس أأناسٌس كثیيروونَن جِداا. ووما یيؤكِّدُ ذذلكَ هو أأنَّهُ عندما كانَن بولُسُ  

في كورِرنثوسَس، قالَل لهُ االرببُّ إإننَّ لَهُ أأناسًا كثیيریينَ في هذهِه االمدیينة. لذلكَ، فقد أأسَّسَ بولُسُ كَنیيسَةً 
هُناكَك.   

 
قَدِ ااكْتَسَحَتِ االتَّعالیيمُ وواالعَقائِدُ االخاطِئَةُ االكنیيسَةَ. فَ ى.ضَفي فَوْتَسْلُكُ  وولَكِنَّها كانَتْ كنیيسةً

فمثلًا، كانَن االكوررنثیيُّونَن یَيعتقدوونَن أأننَّ االجسدَ شَرٌّ. وَوقد أَأفْضى هذاا االتَّعلیيمُ إإلى ظُهورِر موقِفَیْينِ في 
جْدُرُر بِالإنسانِن أأنْن یَيكْتَرِثَث إإلى ما یَيفْعَلُهُ إإنَّهُ ما دداامَم االجسدُ شرِّیيرًاا، لا یَيبَعْضٌ  االكنیيسة: فقد قالَل

بِجَسَدِهِه. فالرُّووحُح هُوَ االمُهِمُّ. أأمَّا االجَسَدُ فلا یَيهُمُّ االبَتَّةَ. لذلكَ، یُيمكنُ للمَرْءِ أأنْن یَيفْعَلَ ما یُيریيدُ 
طَریيقَةٍ یَيشاءُ لأننَّ االجَسَدَ  وَویَيسْتَخْدِمَم جَسَدَهُه بأييِّمكِنُ للمرءِ أأنْن یَيزْني بِجَسَدِهِه. ووفي ررأأيِي هؤلاءِ، یُي

شِرِّیيرٌ.  
 

یُيخْضِعَهُ االمرءِ أأنْن یَيجِبُ على وولَكِنَّ فِئَةً أُأخرىى قالتْ إإنَّهُ ما دداامَم االجَسَدُ بِرُمَّتِهِ شِرِّیيرًاا،  
وَویُيذِلَّهُ مِنْ أأجْلِ مَحْوِ كُلِّ رَرغْبَةٍ شِرِّیيرَةٍة فیيهِ. لذلكَ، كانَن هؤلاءِ یَيمْتَنِعونَن عَنِ االزَّووااجِج. وَوإإنْن كانُواا 

لأننَّ كُلَّ ما یَيتأتَّى بیينَهُما عَنْ أأييِّ عَلاقَةٍ جِنسیيَّةٍ مُتَزَووِّجیينَ، كانَن االأزْزووااجُج وواالزَّوْوجاتُت یَيمْتَنِعونَن 
–هَذاا االجَسَدِ االشرَّیيرِ هُوَ  مِنْ -في ررأأیِيهِمْ یَينْظُرُ شَرٌّ. بعباررةٍة أُأخرىى، فقد كانن هَذاا االفَریيقُ االثَّاني  

االجَسَدِ نَظْرَةًة تَنَسُّكِیيَّة.إإلى   
 

وَوفيَ ضَوْءِ هَاذَذیْينِ االمَفْهومَیْينِ االمَغلوطَیْينِ عَنِ االجَسَدِ، كانَن لا بُدَّ للرَّسولِل بولُسَ أأنْن  
موضوعِع االزَّووااجِج، وَواالعلاقاتِت بیينَ االأززووااجِج وواالزَّووجاتِت. وَوهُوَ یَيبْتَدِئُئ االأصْحاحَح  عَنِیَيكْتُبَ 

االسَّابِعَ مِنْ رِرسالَتِهِ االأوولى إإلى أأهْلِ كورِرنثوسَس قائِلًا (في االعَدَدَدیْينِ االأووَّلِل وَواالثَّاني):  
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� ِ�ْ� ِ��َ�ِ� ا��ُُ��رِ� ا����ِ� َ��َْ��ُْ� �ِ� َ�ْ��َ��: �َ  ُ�ِ� أ�نَْ� �َ ��ََ��� وَ�أ�َ�� ���ِ� �ٌ�َ�َ
�٬�َ، ��ِ�َُ�ْ� �ُِ��� وَ�ا�ِ�ٍ� ا�ْ�َ�أ�٬�ُ��َُ، وَ�ْ���َُ�ْ� �ُِ��� وَ�ا�ِ�َ�ةٍ�  ا�ْ�َ�أ�ةَ�ً. وَ��ِ�ْ� �َِ��َِ� ا����

رَ�ُ���َُ��.   
 

یَيقولُل بولُسُ االرَّسولُل هُنا إإننَّ االامْتِناعَع عَنِ االزَّووااجِج لیيسَ أأمْرًاا طبیيعیيا. فإنْن أأرراادَد شَخْصٌ  
عَنِ االزَّووااجِج قَدْ یَيجْعَلُ االإنْسانَن یَيسْقُطُ في  االامْتِناعُعإنْن كانَن أأنْن یَيمْتَنِعَ عَنِ االزَّووااجِج، یُيمْكِنُهُ ذَذلِكَ. لَكِنْ

مِنَ االأفْضَلِ أأنْن یَيكونَن لِكُلِّ رَرجُلٍ زَزوْوجَتُهُ، وَولِكُلِّ اامرأأةٍة زَزوْوجُها. فَخِّ االزِّنى،   
 

وَومِنَ االمُدْهِشِ، صَدیيقي االمُستمع، أأننَّ االكتابَب االمقدَّسَس لا یُيخْبِرُنا شیيئًا عَنْ أأننَّ بولُسَ كانَن  
مُتَزَووِّجًا. وَولَكِنَّ بعضَ االمُفَسِّریينَ یَيرَوْونَن أأنَّهُ كانَن مُتَزَووِّجًا. فقدْ كانَن بولُسُ حَبْرًاا مِنْ أأحْبارِر 

لزَّووااجُج وواالإنْجابُب إإلزاامِیيا لأننَّ اااللهَ قالَل: "أأثْمِروواا ووااكْثِروواا". ووووفقًا لعقائد االیيهودِد، كانَن اااالیَيهودِد. 
مِنَ االمُرَجَّحِ جِداا أأنْن  ذذلِكَ،ووكانن بولُسُ قد قالَل إإنَّهُ "بِلا لَوْمٍم" مِنْ جِهَةِ االنَّاموسِس. في ضَوْءِ 

مُتَزَووِّجًا في ووقتٍ ما. فقدْ كانَن یيكونَن بولُسُ قَدْ تَزَووَّجَج. ووهُناكَك ددلیيلٌ آآخَرُ یُيثْبِتُ أأننَّ بولُسَ كانَن 
بولُسُ عُضْوًاا في مَجْمَعِ االیَيهودِد االأعلى. ووكانَت قواانیينُ االمَجْمَعِ تَشْتَرِطُط أأنْن یيكونَن االأعضاءُ 

-لأننَّ قُلوبَب االرِّجالِل االمُتَزَووِّجیينَ هِيَ  مُتَزَووِّجیين -في ررأأیِيهِم أأكْثَرُ رَرحْمَةً وَوتَفَهُّمًا.   
 

، مَا االذيي حَدَثَث لزووجَتِهِ؟ هُناكَك مَنْ یَيقولُل إإنَّها مٍموْیَيذذااتِت لُسُ قَدْ تَزَووَّجَج إإنْن كانَن بولَكِنْ  
ماتَت. وَوهُناكَك مَن یيقولُل إإنَّها اانْفَصَلَتْ عَنْهُ عندما صَارَر مَسیيحیيا.  

 
لمؤمنیينَ صي ااوَوعِنْدَما نُدَقِّقُ في ما كَتَبَهُ االرَّسولُل بولُسُ، نُلاحِظُ أأنَّهُ كانَن یَيكْتُبُ وویَيوُ 

ووااحِدٍ كُلَّ االوَقْتِ. وَوقَدْ عَبَّرَ بولُسُ عَنْ هذاا االشَّيءِ في االعَدَدِد االتَّاسِعِ  شَيءٍوَوهُوَ یُيفَكِّرُ في 
�ٌ  ا�ْ�َ�ْ��َ "وواالعِشریينَ مِنْ هَذاا االأصْحاحِح إإذْذ قالَل إإننَّ  ووقدْ یَيظُنُّ أأناسٌس أأننَّ بولُسَ . "ُ�ْ�ُ� ا��نَ� ُ��َ��

. فالفِكْرَةُة االأساسیيَّةُ عِنْدَهُه هِيَ أأننَّ االوَقْتَ لَكِنَّ هَذاا لیيسَ صَحیيحًاوَوي االمؤمنیينَ بِعَدَمِم االزَّووااجِج. صِیُيوْ
االمُتَبَقِّيَ لمجيءِ االرببِّ ثانیيةً هوَ ووقتٌ قَصیيرٌ نِسْبیيا. لذلكَ، قد لا یيكونُن هُناكَك مُتَّسَعٌ للتَّفكیيرِ في 

االمُؤمِنونَن یَيخْشَوْنَن االوقوعَع في االزِّنى، فإننَّ االرَّسولَل بولُسَ كانَن  االأمورِر االأررضیيَّةِ. وَولَكِنْ إإنْن
. "��ِ�َُ�ْ� �ُِ��� وَ�ا�ِ�ٍ� ا�ْ�َ�أ�٬�ُ��َُ، وَ�ْ���َُ�ْ� �ُِ��� وَ�ا�ِ�َ�ةٍ� رَ�ُ���َُ��"یَيقولُل:   

 
-3: 7ثُمَّ یَيقولُل بولُسُ في رِرسالَتِهِ االأوولى إإلى أأهْلِ كورِرنثوسس   5:  

 
 �َ�َْ�� .�َ�ُ ُ�ُ� ا�ْ�َ�ْ�أ�ةَ�َ َ����َ�� ا�ْ�َ�ا�٬�َ�ِ، وَ�َ���َِ� ا�ْ�َ�ْ�أ�ةَ�ُ أ��َْ�ً�� ا���� ��ِ�ُ�فِ� ا����

ُ�ُ� أ��َْ�ً�� ��َْ�َ� ��َ�ُ �ََ����ٌ  ُ�ِ�. وَ�َ���َِ� ا���� �ِْ�َ�ْ�أ�ةَِ� �ََ����ٌ َ��َ� َ�َ�ِ�ھ٬����َ، �َْ� �ِ���
َ�ُ�ُ�ُ� ا��٬�َ�َ، إ�ِ�� أ�نَْ� ��َُ��نَ� َ��َ� ُ��ا��٬�ٍَ�َ، َ��َ� َ�َ�ِ�ه٬�ِ، �َْ� �ِْ�َ�ْ�أ�ةَِ�. �َ ��َْ��ُْ� أ�َ 

�ة٬�َِ، �ُ�� �َْ��َِ�ُ��ا� أ��َْ�ً�� َ�ً�� �َِ�ْ� �َ  ْ�مِ� وَ�ا���� ُ��ا� �ِ��� إ�ِ�َ� ٬�ٍ���ِ، �َِ�ْ� �َ�َ�َ��
�ْ��َ�نُ� �َِ��َِ� َ�َ�مِ� �ََ�ا�ھَ����ُِ�ْ�.  �َُ�ُ� ا���� ���َُ��  

 
االعلاقاتِت االجنسیيَّةَ في إإطارِر االزَّووااجِج هي أأمْرٌ لائِقٌ  وَونَجِدُ هُنا، قَوْلًا صَریيحًا بأننَّ 

وولأننَّ بعضَ االمؤمنیينَ  وومُناسِبٌ. ووهُوَ یُيوصي االزَّوْوجَج وواالزَّووجةَ بأنْن یُيوفي كُلٌّ مِنهُما حَقَّ االآخَرِ.
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یيحیيَّةِ، یَيقولُل بولُسُ كانُواا یَيظُنُّونَن أأننَّ االعلاقَةَ االجنسیيَّةَ بیينَ االزَّووجَیْينِ تَتَعارَرضُض مَعَ االقَدااسَةِ االمس
إإنَّهُ یَينبغي للزَّووجیينِ أأنْن یَيتَّفِقا في ما بَیْينَهُما على هَذِهِه االأمورِر مَنْعًا لأييِّ خِلافاتٍت. فَعلى سَبیيلِ هُنا 

ووهذاا أأمْرٌ لا االمِثالِل، قَدْ یَيرْغَبُ االزَّووجُج أأوِو االزَّوْوجَةُ في االتفرُّغِغ للصَّوْمِم وواالصَّلاةِة بَعْضَ االوقتِ. 
في مِثْلِ هذهِه االحَالَةِ، یَينبغي للزَّوْوجَیْينِ أأنْن یَيتَّفِقا على االامْتِناعِع عَنِ االجِنْسِ إإلى فیيهِ. لَكِنْ  بأسَس

حِیْين. وَولا یَينْسى االرَّسولُل بولُسُ أأنْن یَيقولًل للأزْزووااجِج وواالزَّووجاتِت إإننَّ هَذاا االامْتِناعَع یينبغي أأنْن یيكونَن 
.االشَّیْيطانُنهُما مُؤقَّتًا لكي لا یُيجَرِّبَ  

 
-6ثُمَّ یَيقولُل بولُسُ في االأعْداادد   8:  

 
وَ��ِ�ْ� أ�َ�ُ�لُ� ھ���َ�ا� َ��َ� َ���ِ�ِ� ا�ِ�ذْ�نِ� �َ َ��َ� َ���ِ�ِ� ا��َْ�ِ�. �َ��� أ�رُِ���ُ� أ�نَْ� ��َُ��نَ� 

�ُ ِ�َ� �ِ. ا�ْ�َ�ا�ِ��ُ   َ�ِ���ُ� ا�����سِ� َ�َ�� أ�َ�َ�. �ِ��� ُ��� وَ�ا�ِ�ٍ� ��َ�ُ َ�ْ�ھِ����َ��ُ�ُ ا�ْ�َ����
ِ���َ� وَ��ِ�رََ�ا�٬�ِ�ِ، إ�ِ����ُ َ�َ�ٌ� ��َُ�ْ�  ھ���َ�َ�ا� وَ�ا��َ�ُ� ھ���َ�َ�ا�.وَ��ِ�ْ� أ�َ�ُ�لُ� �َِ��ْ�ِ� ا�ْ�ُ��ََ�و��

إ�ذَِ�ا� �َ�ِ�ُ�ا� َ�َ�� أ�َ�َ�.   
 

، لَمْ یَيكُنْ مُتَزَووِّجًا. االذيي كَتَبَ فیيهِ بولُسُ رِرسالَتَهُ االأوولى إإلى أأهْلِ كورِرنثوسَس في االوقتِفَ 
ووقدْ قالَل االرببُّ یيسوعُع في إإنجیيلِ ا إإننَّ عَدَمَم االزَّووااجِج یَيتطلَّبُ موهبةً خاصَّةً مِنَ اااللهِ. وَوهُوَ یَيقولُل هُن

�٬�ْ�ِِ����َ، وَ���ُ�َ�ُ� ِ�ْ���َ�نٌ� َ�َ��ھُ���ُ� ": 12: 19مَتَّى  ��ُ�َ�ُ� ِ�ْ���َ�نٌ� وُ��ُِ�و�ا� ھ���َ�َ�ا� ِ�ْ� �ُ�ُ�نِ� أ�ُ��
َ��وَ�ا�ت�ِ ا�����س٬�ُ، وَ���ُ�َ�ُ� ِ�ْ���َ�نٌ� َ�َ�ْ�ا� أ�َْ��َُ��ُ�ْ�  . ووقد كانَن بولُسُ یُيدْرِركُك أأننَّ "�َْ�ِ� َ��َُ��تِ� ا����

أأعْطاهُه هذهِه االموهبة. فلیيسَ مِنَ االسَّهْلِ على االإنْسانِن أأنْن یَيكْبَحَ جِماحَح شَهْوَتِهِ هُوَ االذيي اااللهَ 
لى االهَوااءِ وَواالماءِ وَواالطَّعامِم. االجِنْسیيَّةِ. فالحاجَةُ إإلى االجِنْسِ تأتي في االمَرْتَبَةِ االرَّاابِعَةِ بَعْدَ االحاجَةِ إإ

أأمَّا إإنْن لم یَيكُنِ االمَرْءُ یَيشْعُرُ بِحاجَتِهِ إإلى االجِنْسِ، فَقَدْ یَيرْجِعُ االسَّبَبُ في ذذلكَ إإلى أأننَّ اااللهَ وَوهَبَهُ 
موهبةً خاصَّةً كي یَيسْتَخْدِمَهُ في االخِدْمَةِ ددوونَن مُعَطِّلاتٍت.   

 
نِن االمُتزووِّجِج تَختلفُ عَنْ حَالِل االإنسانِن االأعْزَبب. فالزَّووااجُج االحقیيقةُ هِيَ أأننَّ حَالَل االإنساوَو 

تُخَصِّصُهُ االزَّوْوجَةُ للزَّوْوجِج. وَوهَذاا قَدْ یُيعَطِّلُ حَیياةَة یَيتَطَلَّبُ وَوقْتًا یُيخَصِّصُهُ االزَّوْوجُج للزَّوْوجَةِ، وَووَوقْتًا 
لرببِّ. لِذلكَ یيقولُل بولُسُ إإنَّهُ إإنْن كانَن أأحَدٌ قَدْ االخَادِدمِم االذيي یُيریيدُ أأنْن یُيكَرِّسَس كُلَّ وَوقْتِهِ وَوحَیياتِهِ ل

حَصَلَ على نِعْمَةٍ خَاصَّةٍ مِنَ اااللهِ لِیَيبْقى دُدوْونَن زَزووااجٍج، مِنَ االأفْضَلِ أأنْن یَيبْقى عَازِزبًا.   
 

-9ثُمَّ یَيقولُل بولُسُ في االأعداادد   11:  
 

جَ� أ�َْ��َُ� ِ�َ�  ُ��ا�. �نَ�� ا����َ�و�� وَ��ِ�ْ� إ�نِْ� �َْ� ��َْ��ُ�ُ�ا� أ�٬�ْ�ُ��َُ��َْ، �َْ���َ�ََ�و��
٬، أ�نَْ� �َ �ُ�َ�رِ�قَ�  ب�� ُ��ن٬�َ، �َ�و٬�ْ�ِ����ِ�ُ، �َ أ�َ�َ� �َِ� ا���� � ا�ْ�ُ��ََ�و�� قِ�. وَ�أ�َ�� ا����َ���

٬�ٍ�َ، أ�وَْ� �ِ�َُ���ِْ� رَ�ُ���ََ��. وَ��َ ا�ْ�َ�ْ�أ�ةَ�ُ ر٬��ََ���ُ�َ، وَ�إ�نِْ� �َ�ر٬���َْ��َُ، �َْ��َْ��َْ� َ���ْ  َ� ُ��ََ�و��
ُ�ُ� ا�ْ�َ�أ�َ��َ�ُ.  ��َْ�ُ�كِ� ا����  

 
إإذًذاا، إإذذاا شَعَرَ االمَرْءُ أأنَّهُ لَنْ یَيتَمَكَّنَ مِنْ ضَبْطِ نَفْسِهِ، أأوْو أأنَّهُ قَدْ یَيقَعُ في خَطیيئَةِ االزِّنى،  

–یَينْبَغي لَهُ أأنْن یَيتَزَووَّجج. فالزَّووااجُج  -بولُسُكَما یيقولُل  أَأصْلَحُ مِنَ االتَّحَرُّقق. وَونَجِدُ هُنا أأنَّهُ لا یُيوْجَدُ  
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. فالأمْرُ بِمُجْمَلِهِ یَيتَوَقَّفُ على في مَا یَيخُصُّ االزَّووااجَج أأوْو عَدَمِهِ نَموذَذجٌج ووااحِدٌ یُيناسِبُ االجَمیيعَ
شَخْصیيَّةِ االمَرْءِ وَواالظُّرووفِف االمُحیيطَةِ بحیياتِهِ.  

 
شخاصِص االمُتَزَووِّجیينَ، فإننَّ االرَّسولَل بولُسَ یُيوصیيهِمْ بأنْن لا تُفارِرقَق االمَرأأةُة وَوأأمَّا مِنْ جِهَةِ االأ

وَوقَدْ كانَن هَذاا هُوَ تَعلیيمُ االرببِّ یَيسوعَع. لِذلِكَ، یيؤكِّدُ زَزوْوجَها، ووبأنْن لا یَيتْرُكِك االرَّجُلُ اامْرَأأتَهُ. 
فقد قالَل االرببُّ دِهِه، بَلْ هُوَ وَوصیيَّةٌ مِنَ االرببِّ. االرَّسولُل بولُسُ أأننَّ مَا یَيقولُهُ هُوَ لیيسَ كَلامًا مِنْ عِنْ

�َ� ��َْ�َ���َُ�� ": 32: 5 یيسوعُع في االأصْحاحِح االخامِسِ مِنْ إإنجیيلِ مَتَّى َ�ْ� ط�َ��َ� ا�ْ�َ�أ�َ��َ�ُ إ��� �ِِ���ِ� ا����
جُ� ُ��َ���َ�ً �َ�ِ����ُ ��َْ��ـِ� َ�ْ� ط�َ��َ� ": 9: 19وَوقَدْ قالَل أأیيضًا في إإنجیيلِ مَتَّى  ."�َْ��ـِـ�٬، وَ�َ�ْ� ��َ�ََ�و��

جُ� �ُِ��َ���ٍَ� ��َْ��ـِـ� جَ� �ِ�ُْ�َ�ى� ��َْ��ـِـ�٬، وَ�ا���ِ�ي� ��َ�ََ�و�� �َ� وَ��ََ�و�� . "ا�ْ�َ�أ�َ��َ�ُ إ�ِ�� �َِ��َ� ا����  
 

لا یُيفارِرقَق االرَّجُلُ زَزوْوجَتَهُ. لِذلكَ، فإننَّ االقاعِدَةَة االعامَّةَ هِيَ أأنْن لا تُفارِرقَق االمَرأأةُة رَرجُلَها وَوأأنْن 
وَوفي حَالِل حُدووثِث فُرااقٍق أأوِو اانْفِصالٍل بیينَهُما، لا یَيجوزُز للشَّریيكِ االذيي اانْفَصَلَ عَنِ االآخَرِ أأنْن 

یَيتَزَووَّجَج ثانیيةً.   
 

وَوقَدْ كانَتْ هَذِهِه االوَصایيا ضَروورریيَّةً لِمؤمني االكنیيسَةِ في كورِرنثوسس لأننَّ االمَدیينَةَ بأسْرِها 
نَتْ غَارِرقَةً في االخطیيَّةِ وَوااللَّامُبالاةِة. لذلكَ، كانَن یَينبغي للكنیيسةِ أأنْن تَضَعَ مُستویياتٍت عالیيةً للحیياةِة كا

االمسیيحیيَّةِ وواالسُّلوكِك االمسیيحيِّ كي تَكونَن كَنیيسَةً تُمَجِّدُ اااللهَ.  
 

-12: 7كورِرنثوسس وَویُيتابِعُ بولُسُ االرَّسولُل حَدیيثَهُ قائلًا في رِرسالتهِ االأوولى إإلى أأهْلِ   14:  
 

: إ�نِْ� َ��نَ� أ�خٌَ� ��َ�ُ ا�ْ�َ�أ�ةَ�ٌ َ��ْ�ُ� ٬�ٍَ��ِ�ْ�ُ،  ب�� � ا�ْ��َ��ُ�ن٬�َ، �َ�َ�ُ�لُ� ��َُ�ْ� أ�٬�َ�َ، �َ ا���� وَ�أ�َ��
وَ�ھِ���َ� �َْ��َِ�� أ�نَْ� �َْ�ُ�َ� ٬���َ�َُ، �َ�َ ��َْ�ُ�ْ��َ��. وَ�ا�ْ�َ�ْ�أ�ةَ�ُ ا����ِ� ��ََ�� رَ�ُ�ٌ� َ��ْ�ُ� 

ُ�َ� َ��ْ�َ� ا�ْ�ُ�ْ�ِ�ِ�  ٬�ٍ�ِ�ْ�ُ، وَ�ھُ���َ� ��َْ��َِ�� أ�نَْ� ��َْ�ُ�َ� ٬��َ��َ�َ، �َ�َ �َْ�ُ�ْ���ُ. �نَ�� ا����
ُ�ِ�. وَ�إ�ِ��  ُ��َ��سٌ� �ِ� ا�ْ�َ�ْ�أ�ة٬�َِ، وَ�ا�ْ�َ�ْ�أ�ةَ�ُ َ��ْ�ُ� ا�ْ�ُ�ْ�ِ��َِ� ُ��َ��َ��ٌ �ِ� ا����

� ا��نَ� ��َُ�ْ� ُ��َ��ُ��نَ�.  �َ�وَْ��دَُ�ُ�ْ� �َِ�ُ��ن٬�َ، وَ�أ�َ��  
 

قُق االرَّسولُل بولُسُ في هذهِه االأعْداادِد إإلى مُشكلةِ االزَّووااجِج االذيي یيكونُن فیيهِ أأحَدُ إإذًذاا، یَيتَطَرَّ 
:  االشَّریيكَیْينِ مُؤمِنًا، وَوأأمَّا االشَّریيكُ االآخَرُ فَغَیْيرُ مُؤمِن. وویَيبْتَدِئُئ االرَّسولُل بولُسُ بالقولِل لِهَذِهِه االفِئَةِ

ضٌ أأننَّ كَلامَم بولُسُ هُنا لیيسَ موحىً بِهِ مِنَ اااللهِ. لَكِنَّ هَذاا بَعْأأنا، لا االرببُّ". وَوقَدْ یَيظُنُّ كُمْ "أأقولُل لَ
غیيرُ صَحیيحٍ. فالمقصودُد هُنا هُوَ أأننَّ االكلامَم االذيي سیَيقولُهُ لَهُمْ لَمْ یَيرِدْد على لِسانِن االرببِّ یَيسوعَع 

مَثِّلُ مَشیيئَةَ اااللهِ. وَولَكِنَّهُ یَيبْقى كَلامًا مُوحىً بِهِ مِنَ اااللهِ وَویُيأأثناءَ حیياتِهِ على االأرْرضِض.   
 

إ�نِْ� َ��نَ� أ�خٌَ� ��َ�ُ ا�ْ�َ�أ�ةَ�ٌ َ��ْ�ُ� ٬�ٍَ��ِ�ْ�ُ، وَ�ھِ���َ� �َْ��َِ�� أ�نَْ� �َْ�ُ�َ� "وواالقاعِدَةُة هُنا هِيَ كَالتَّالي:  
٬��َ��َ�َ، �َ�َ ٬���َ�َُ، �َ�َ ��َْ�ُ�ْ��َ��. وَ�ا�ْ�َ�ْ�أ�ةَ�ُ ا����ِ� ��ََ�� رَ�ُ�ٌ� َ��ْ�ُ� ٬�ٍ�ِ�ْ�ُ، وَ�ھُ���َ� ��َْ��َِ�� أ�نَْ� ��َْ�ُ�َ� 

. وَوهَذاا لا یَيعني أأنَّهُ یَيجوزُز للمُؤمِنیينَ أأنْن یَيتَزَووَّجُواا مِنْ غَیْيرِ االمُؤمِنیين. وَولَكِنْ إإنْن كانَن "�َْ�ُ�ْ���ُ 
فَهُوَ لَیيسَ مُرْغَمًا على تَرْكِها. االرَّجُلُ قَدِ ااهْتَدىى للرببِّ یيسوعَع االمَسیيحِ وَوهُوَ مُتَزَووِّجٌج بغیيرِ مؤمِنَةٍ، 



 

6 
 

االحالُل بالنِّسْبَةِ إإلى االمَرأأةِة االتي ااهْتَدَتْت إإلى االرببِّ بَعْدَ زَزووااجِها مِنْ غَیْيرِ مُؤمِنٍ. فَهِيَ  وَوكَذَلِكَ
لَیْيسَتْ مُرْغَمَةً على تَرْكِهِ.   

 
ُ�َ� َ��ْ�َ� ا�ْ�ُ�ْ�ِ�ِ� ُ��َ��سٌ� �ِ� ا�ْ�َ�ْ�أ�ة٬�َِ، وَ�ا�ْ�َ�ْ�أ�ةَ�ُ َ��ْ�ُ� ا�ْ�ُ��ْ "وَویَيقولُل بولُسُ هُنا:   ِ��َِ� �نَ�� ا����

 ِ��ُ َ��ٌ �ِ� ا���� شَریيكَ االحَیياةِة. وَوهَذاا لا  . أأجَلْ یيا صَدیيقي! فوُجودُد مُؤمِنٍ في االبیيتِ یُيقَدِّسُس"ُ��َ��
مِنْ خِلالِل زَزوْوجِها االمُؤمِنِ، أأوْو أأننَّ  خْلُصُ مِنْ عِقابِب االدَّیينونَةِةَتَغَیْيرَ االمُؤمِنَاالزَّوْوجَةَ یَيعني أأننَّ 

یَيخْلُصُ مِنَ االهَلاكِك االأبدييِّ إإنْن كانَتْ زَزوْوجَتُهُ مُؤمِنَةً. لَكِنَّ وُوجودَد شَریيكٍ  االزَّوْوجَج غَیْيرَ االمُؤمِنَ
مُؤمِنٍ هُوَ بَرَكَةٌ عَظیيمَةٌ للبیيتِ وَومَنْ فیيه.   

 
� ا��نَ� ��َُ�ْ� ُ��َ��ُ��ن�َ "وَویَيقولُل بولُسُ أأیيضًا:   فَكَمْ هُوَ . "وَ�إ�ِ�� �َ�وَْ��دَُ�ُ�ْ� �َِ�ُ��ن٬�َ، وَ�أ�َ��

اامتیيازٌز عظیيمٌ للأبناءِ أأنْن یَيكونَن أأحَدُ االأبَوَیْينِ (على االأقَلِّ) مُؤمِنًا! فعندما یيكونُن أأحَدُ االأبَوَیْينِ 
مُؤمِنًا بیيسوعَع االمَسیيحِ، هُناكَك فُرْصَةٌ عَظیيمَةٌ لِخَلاصِص االأبناءِ. وَوما أأجْمَلَ أأنْن یَيسْكُنَ رُروْوحُح اااللهِ 

االبَیْيتَ.  
 

حَدیيثَهُ قائِلًا في االعَدَدِد االخامِس عَشَر: وَویُيتابِعُ بولُسُ االرَّسولُل   
 

وَ��ِ�ْ� إ�نِْ� �َ�رَ�قَ� َ��ْ�ُ� ا�٬�ِ�ِ�ْ�ُ�ْ، �َْ���ُ�َ�رِ�قْ�. ��َْ�َ� ا��خَُ� أ�وَِ� ا��ُْ�ُ� ُ�ْ��َْ��ًَ�ا� �ِ� 
ِ�ْ�ِ� ھ���ِ�هِ� ا��َْ�َ�ا�ل٬�ِ، وَ��ِ��� �َ �َْ� دَ�َ���َ� �ِ� ا�����مَِ�.   

 
أأحَدُ االزَّوْوجَیْينِ االرببَّ یَيسوعَع في قَلْبِهِ وَوحَیياتِهِ فَیُيفارِرقْهُ  فَفي بَعْضِ االحالاتِت، قَدْ یَيقْبَلْ 

إ�نِْ� �َ�رَ�قَ� َ��ْ�ُ� ا�٬�ِ�ِ�ْ�ُ�ْ، �َْ���ُ�َ�رِ�قْ�. ��َْ�َ� ا��خَُ� "شَریيكُهُ بِسَبَبِ ذذلِك. وواالرَّسولُل بولُسُ یَيقولُل هُنا: 
. فلا یَيجْدُرُر بالزَّوْوجِج االمُؤمِنِ بیيسوعَع االمَسیيحِ أأنْن یَيكونَن "أ�وَِ� ا��ُْ�ُ� ُ�ْ��َْ��ًَ�ا� �ِ� ِ�ْ�ِ� ھ���ِ�هِ� ا��َْ�َ�ا�ل�ِ 

مُسْتَعْبَدًاا لِزَوْوجَتهِ غَیْيرِ االمُؤمِنَه. كَذَلِكَ، لا یَيجْدُرُر بالزَّوْوجَةِ االمُؤمِنَةِ بیيسوعَع االمَسیيحِ أأنْن تَكونَن 
مُسْتَعْبَدَةًة لِزَوْوجِها غَیْيرِ االمُؤمِن.   

 
ئلًا إإننَّ "اااللهَ قَدْ دَدعانا في االسَّلامِم". بعباررةٍة أأخرىى، فإننَّ اااللهَ وَویُيضیيفُ بولُسُ االرَّسولُل قا 

: 17وو  16ثُمَّ یَيقولُل بولُسُ في االعَدَدَدیْين دَدعانا إإلى االعَیْيشِ مَعَ االآخَریينَ في سَلامٍم.   
 

ُ�َ�؟ أ�وَْ� َ��ْ�َ�  �َْ��َُ� أ��َ���َ�� �َ����ُ َ��ْ�َ� �َْ��َِ���َ� أ��َ����َُ�� ا�ْ�َ�ْ�أ�ة٬�َُ، ھَ���ْ� �َُ���ِ���َ� ا����
٬�ُ�ُ، ھَ���ْ� �َُ���ُ� ا�ْ�َ�ْ�أ�ةَ�؟َ َ��ْ�َ� أ�َ����ُ َ�َ�� �ََ�َ� �ُ �ُِ��� وَ�ا�٬�ٍ�ِ، َ�َ�� دَ�َ��  ا����

ب�� ُ��� وَ�ا�٬�ٍ�ِ، ھ���َ�َ�ا� ��ِ�َْ��ُْ�. وَ�ھ���َ�َ�ا� أ�َ�َ� آ�ُ�ُ� �ِ� َ�ِ���ِ� ا�ْ�َ��َ��ِِ�.  ا����  
 

كأددااةٍة حَیيَّةٍ لِجَذْبِب االزَّوْوجِج إإلى االرببِّ یَيسوعَع االمَسیيحِ. أأوْو قَدْ إإذًذاا، قَدْ یَيسْتَخْدِمُم االرببُّ االزَّوْوجَةَ  
یَيسْتَخْدِمُم االزَّوْوجَج لِجَذْبِب االزَّوْوجَةِ إإلى االإیيمانِن بالخَبَرِ االسَّاررِّ. لِذَلِكَ، لیيتَ االرببَّ یُيعْطي كُلَّ مُؤمِنٍ 

االحِكْمَةَ كَيْ یَيفْعَلُ االصَّواابَب دداائِمًا.  
 

-18وَویُيتابِعُ بولُسُ حَدیيثَهُ قائلًا في االأعْداادد   20 :  
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دُ�ِ�َ� أ�ََ�ٌ� وَ�ھُ���َ� َ�ْ��ُ�ن٬�ٌ، �َ�َ ��َِ�ْ� أ�َْ��ََ�. دُ�ِ�َ� أ�ََ�ٌ� �ِ� ا�٬�َِ��ْ�ُ�ْ، �َ�َ 

��َْ��َ�ِْ�. ��َْ�َ� ا�ْ�ِ��َ�نُ� ٬�ً��ْ��َ، وَ���َْ�َ�ِ� ا�ْ�ُ�ْ��َ�ُ ٬�ً��ْ��َ، �َْ� ِ�ْ��ُ وَ�َ����َ� �ِ. 
ة�ُ ا����ِ� دُ�ِ�َ� ��ِ��َ�� ُ��� وَ�ا�ِ�ٍ� �َْ���َْ��َْ� ��ِ��َ��. ا�َ���ْ��َ   

 
لا یَيتَنَكَّرَ لوَضْعِهِ االاجْتِماعيِّ ووبیيئَتِهِ عِنْدَما یَيأتي أأنْن االمرءِ ووباختصارٍر شدیيدٍ، یيجبُ على  

جِیيَّةٍ في حَیياتِنا. إإلى االرببِّ یيسوعَع االمَسیيحِ. فااللهُ یَيهْتَمُّ بِحالِل قُلوبِنا أأكْثَرَ مِنْ أأييِّ تَغیيیيرااتٍت خارِر
لِذَلِكَ، یَيجِبُ على االمُؤمِنِ أأنْن یُيرَكِّزَ على حِفْظِ وَوصایيا اااللهِ، وَوعلى االثَّباتِت في االدَّعْوَةِة االتي دُدعِيَ 

إإلیيها.   
 

:22وو  21وَویُيتابِعُ بولُسُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدَدیْين    
 

َ�. �َْ� وَ�إ�نِِ�  ا� �َ�ْ��َْ�ِ�ْ��َ�� دُ�ِ���َ� وَ�أ�َْ�َ� َ�ْ�ٌ� �َ�َ ���َُ��� ا�ْ��َ�َْ�َ� أ�نَْ� �َِ���َ� ُ�ّ�ً
. َ���َِ� أ��َْ�ً��  ب�� ب�� وَ�ھُ���َ� ٬�ٌ�ْ�َ، ��َُ�َ� َ���ِ�ُ� ا���� . �نَ�� َ�ْ� دُ�ِ�َ� �ِ� ا���� �ِ�ْ�َ�ِ�ي��

ا�ْ�ُ��� ا�ْ�َ�ْ�ُ��� ھُ���َ� َ�ْ�ٌ� �ِْ�َ�ِ���ِ�.   
 

–بعباررةٍة أُأخرىى، یُيمْكِنُكَ   -صَدیيقي االمُستمع فَسوااءٌ كانَن أأنْن تكونَن مَسیيحیيا حیيثُ أأنْتَ.  
لأننَّ االمَسیيحَ ااشْتَرااهُه بِدَمِهِ االزَّكِيِّ. بَعْدَ إإیيمانِهِ بِهِ االمَرْءُ عَبْدًاا أأوْو حُراا، فإنَّهُ یَيصیيرُ عَبْدًاا للمَسیيحِ 
وَواالعشریينَ:  وَوهَذاا هُوَ مَا یُيؤكِّدُهُه بولُسُ إإذْذ یَيقولُل في االعَدَدِد االثَّالِثِ  

 
�َِ� ا�ْ��ُِ����ُْ� �٬�ٍ�ََ�ِ، �َ�َ �َِ���ُ�و�ا� َ���ِ�ً�ا� �ِ����سِ�.  

 
یيا صَدیيقي! فَما دداامَم االرببُّ یَيسوعُع قَدِ ااشتراانا بِثَمَنٍ، فَنَحْنُ عَبیيدٌ لَهُ وولیيسَ للنَّاسِس. أأجَلْ  

هُه دداائِمًا. آآمیين!وولیيتَ االرببَّ یُيعْطیينا نِعْمَةً فوقَق نِعْمَةٍ كي نَكونَن مَرْضِیيِّیينَ عِنْدَ  
 

[ا�������]  
م� ا��������) ��َ��ُ)  

في االحَلْقَةِ االقادِدمَةِ مِنْ بَرْنامَج "االكَلِمَة لِهَذاا االیَيومم"، سَیُيتابِعُ االرَّااعي "تْشَك سمیيث" دِدررااسَتَهُ 
تَكونَن بِرِفْقَتِنا ! لِذَاا، أأرْرجو، صَدیيقي االمُسْتَمِع، أأنْن كورِرنثوسسإإلى أأهْلِ االأوولى لِرسالَةِ بولُسَ االرَّسولِل 

وَوأأنْن تُصْغي إإلیينا في االمَرَّةِة االقادِدمَة كَيْ تَنالَل كُلَّ بَرَكَةٍ وَوفائِدَةة.  
 

وَواالآنْن، نَتْرُكُكُمْ، أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیينَ، مَعْ كَلِمَةٍ خِتامیيَّة.  
 

]��������ِ ��َِ��َ[  
ا��� ْ�َ�� �����) (ا����  

كُلِّ یَيقودَدكَك االرببُّ على االدَّوواامِم، وَوأأنْن یُيرْشِدَكَك إإلى االمُستمع، هِيَ أأنْن عَزیيزيي صَلاتُنا لأجْلِكَ، 
یَيملأَكَك بِرووحِهِ االقُدُّووسِس كَيْ تَكونَن في شَرِكَةٍ حُلْوَةٍة مَعَهُ، وَوكَيْ تَشْهَدَ عَنْهُ وَوعَنْ مَحَبَّتِهِ لِكُلِّ االحَقِّ، وَوأأنْن 

میين!باسْمِ یيسوعَع االمَسیيح. آآمَنْ تَلْتَقي بِهِم.   
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